- international

Sandwich maker
Sandwichera
Croque-monsieur

Sandvicheira

USTSM 1
I/B Version
060213 120V~60Hz 1500W




(EN) OPERATING INSTRUCTIONS

—
.

1.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

IMPORTANT SAFEGUARDS

READ ALL INSTRUCTIONS

Check that your mains voltage corresponds to that stated on the
rafing plate of the appliance before using the appliance.

Do not touch hot surfaces. Use the handles.

To protect against electrical shock do not immerse cord, plug, or
the appliance in water or other liquid.

Close supervision is necessary when the appliance is used by or
near children.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to
cool before cleaning the appliance.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions or has been damaged in any
manner. Return appliance to the nearest authorized service
facility for examination, repair, or adjustment.

The use of accessory attachments not recommended by the
appliance manufacturer may cause injuries.

Do not use outdoors.

. Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot

surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, orin a
heated oven.

Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot oil or other hot liquids.

Always aftach plug to appliance first, then plug cord into the wall
outlet. To disconnect remove the plug from the wall outlet.

Do not use appliance for other than intended use.

When using this appliance, provide adequate airspace above
and on all sides for air circulation. On surfaces where heat may
cause a problem, an insulated hot pad is recommended.

Do not leave unit unattended during use.

Always use the product on a clean, flat, hard, dry surface. There
should be no material such as a tablecloth or plastic between
the unit and surface. A fire may occur if sandwich maker is
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covered or touching flammable material, including curtains,
draperies, walls, and the like, when in operation.

18. It is absolutely necessary to keep this appliance clean at all times
as it comes into direct contact with food.

19. Be careful not to scratch the special coating of the cooking
plate, as you might get little pieces of this coating into the food. If
scraping is necessary, unplug the appliance and use a classical
wooden spatula or a heat resistant plastic one.

20. To disconnect the appliance remove the plug from the wall
outlet.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
POLARIZED PLUG INSTRUCTIONS

This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the
other). To reduce the risk of electric shock, this plug will fit into the
polarized outlet only one way. If the plug does not properly fit into
the outlet at first, reverse it. If it still does not fit, contact a competent
qudalified electrician. Do not attempt to modify the plug in any way.

SHORT CORD INSTRUCTIONS

A short power supply cord is provided to reduce the hazards resulting
from becoming entangled in, or tripping over a longer cord.
Extension cords may be used if care is exercised in their use.

e The electrical rating of the extension cord should be at least
that of the appliance. If the electrical rating of the extension
cord is foo low, it could overheat and burn.

e The resulting extended cord should be arranged so that it will
not drape over the counter top or tabletop where it can be
pulled on by children or tripped over.

3 UST SM 1-060213



PART DESCRIPTION

|
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OPERATION

e Protective coating burn off will cause smoking on first use. This is
NOT harmful and will disappear after a short time.

e When using for the first time, wipe the surface of the plates with a
damp cloth, then dry. You may season the plates with butter,
margarine or cooking fat. However, since the sandwich maker has
a non-stick surface, the use of butter or oil is optional.

e Close the sandwich maker and plug into the electrical outlet. The
red power light will come on to indicate that the appliance is
switched on.

e Prepare your sandwich while the unit is heating.

e The green ready light will come on when the cooking
temperature is reached. During use, this ready light will come on
and off regularly. This simply means that the thermostaft is
regulating the appliance's temperature.

e Attention: during operation, the plates become very hot. Pay
attention not to get burned!

e Fully open the sandwich maker. Place a slice of bread in the
bottom half with the buttered side against the plate.

e Fill the sandwich.

e Add the top slice with the buttered side up and carefully close
the toaster. Do not force shut. Steam will be ejected from
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between the plates; make sure that fingers do not come into
contfact with it.

Lock the two halves with the wire clip while toasting.

Your sandwich will be toasted in 2 to 3 min or longer to suit your
taste. Open the toaster and remove sandwich using a plastic or
wooden spatula. Never use a metal knife as this may damage
the non-stick coating.

Close the lid to preserve the heat until you are ready to toast the
next sandwiches.

Prepare additional sandwiches if desired while the others are
cooking.

Unplug when finished.

HINTS FOR BEST RESULTS

Always preheat before use. Plug cord into power outlet while
preparing the fillings.

Flavored butter may also be used.

For additional flavor use bacon dripping. Brush drippings on the
outside of the bread.

CLEANING

Before cleaning, unplug and wait for the appliance to cool
down.

Wipe the outside with only a slightly moistened cloth ensuring that
no moisture, oil or grease enters the cooling slofs.

Wipe the inside and the edges of the plate with paper towel or a
soft cloth.

Do not clean the inside or outside with any abrasive scouring pad
or steel wool as this will damage the finish.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
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1.

12.
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14.

CONSEJOS DE SEGURIDAD

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES.

. Antes de utilizar el aparato, compruebe que el voltaje de lared

eléctrica coincide con el indicado en la placa de datos técnicos
del aparato.

No toque las superficies calientes. Siempre utilice las asas.

Para protegerse contra una descarga eléctrica, no sumerja el
aparato o el enchufe en agua o en ofros liquidos.

Es siempre necesaria la supervisidn cercana cuando este
aparato sea utilizado cerca de ninos. Este aparato no debe ser
usado por ninos.

Desconecte el aparato de la foma de corriente cuando la
unidad no se encuentre en uso y antes de limpiarla. Deje enfriar
el aparato antes de limpiarlo.

No opere este y ningun aparato si el cable o el enchufe estan
guemados o danados, o después de que el aparato ha
funcionado inadecuadamente, se ha caido o ha sido danado
en cualguier manera. El aparato debe ser reemplazado por el
fabricante o por un centro de servicio autorizado o por una
persona similar calificada.

El uso de accesorios o aditamentos que no sean los
recomendados por el fabricante pueden causar incendios,
descargas eléctricas o lesiones.

No use en exteriores

. No permita que el cable cuelgue de la orilla de la mesa o del

mostrador o toque las partes calientes.

No coloque este aparato cerca de quemadores de estufas de
gas o eléctricas, o dentro de un horno caliente.

Cuando ase alimentos, tfenga mucho cuidado cuando saque la
bandeja o deseche grasa caliente.

Enchufe siempre primero el cable al aparato y después en el
enchufe de la red eléctrica. Para desconectar el aparato,
desenchufelo.

No use este aparato mas que para lo que ha sido disenado.
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15. Asegurese de que el espacio libre alrededor del aparato sea
suficiente mientras esté en funcionamiento, a fin que el aire
circule bien. Enlas superficies donde el calor pueda causar
problemas, se recomienda usar un posafuentes aislante.

16. No deje el aparato sin vigilancia mientras esté en uso.

17. Siempre use el producto sobre una superficie limpia, plana, dura
y seca. No debe haber un material como por ejemplo un mantel
o un pldstico interpuesto entre la unidad vy la superficie. Puede
ocurrir un incendio si el aparato estd en funcionamiento y se
encuentra en contacto o cubierto con materiales inflamables,
incluyendo cortinas, tapicerias, paredes, efc.

18. Es indispensable guardar el aparato limpio, ya que estd en
contacto directo con el alimento.

19. Procure no rallar el revestimiento especial de las placas de
coccidn, ya que en caso contrario podria encontrar particulas
del revestimiento en la comida. Si es necesario raspar las placas,
desenchufe el aparato y solamente una espdatula de madera o
pldstico resistente al calor.

20. Para desconectar el aparato, desenchufelo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

INFORMACION SOBRE EL ENCHUFE POLARIZADO

Para reducir el riesgo de choque eléctrico, este aparato tiene un
enchufe polarizado (una pata es mds ancha que la otra).

Como medida de seguridad, este enchufe calza en el
tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el enchufe no
cabe totalmente en el tomacorriente, gire el enchufe. Si aln asi no
calza, consulte a un servicio técnico cudlificado. No intente anular
esta caracteristica de seguridad.

INSTRUCCIONES DEL CABLE

El cable de alimentacion del aparato es un cable corto a fin de
disminuir el riesgo de accidentes (caidas al fropezar con él, etc.)
Puede utilizar un alargador si es necesario.
e AsegUrese de que el nivel eléctrico del cable esigual o
mayor que el indicado. Una extensién con un bajo nivel
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eléctrico correria el riesgo de sobrecalentarse y de
estropearse.

e Para evitar riesgos colocar de forma tal que los ninos No
puedan jalarlo o tropezar con él.. Que no arrastre nunca por
el suelo.

PARTES

Testigo de funcionamiento

Testigo de temperatu _ N Parte superior

Placa

Parte inferior

Segurd'de ciere T i

MODO DE EMPLEO

La primera vez que se enchufa, hace humo y huele. Esto es
normal, puesto que en su fabricacién se pueden haber adherido
grasas que se estén quemando.

Cuando utilice el aparato por primera vez, pdsele un pano
humedecido.

No es obligatorio utilizar mantequilla o cualquier tipo de grasa
debido que son placas anfiadherentes.

Enchufe su aparato. El testigo luminoso de funcionamiento rojo
se enciende.

Cierre el aparato. Pero no sujete las asas durante la coccidn, ya
qgue la fuga de vapor podria quemarle.

El testigo luminoso de temperatura verde se encenderd cuando
serd conseguida la temperatura de coccién. Durante su
utilizacién el testigo luminoso se apagard y se encenderd
regularmente. Eso significa que el fermostato regula la
temperatura del aparato.
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e Prepare sus emparedados durante el calentamiento del
aparato.

e Atencion: Durante la utilizacién, las placas se calientan. Téngalo
en cuenta para evitar quemaduras.

e Abra enteramente el aparato. Ponga una rodaja de pan en el
lugar de base con el lado untado en mantequilla contra la
placa de coccidn.

e Ponga sobre esta la guarnicién que desee.

e Coloqgue larodaja de pan superior con el lado untado en
mantequilla sobre la placa y cierre el aparato.

e Cierre las dos mitades del aparato del aparato durante su
tostado.

e Su emparedado estard hecho en 2 o 3 minutos, o mds tiempo
dependiendo de su gusto. Abra el aparato y retire el
emparedado con la ayuda de una espdtula en madera o en
pldstico. Nunca utilice un cuchillo en metal puesto que este
estropearia el recubrimiento anti adhesivo.

e Cierre el aparato para mantener el calor de este hasta que
infroduzca de nuevo ofros emparedados.

e Nosotros le aconsejamos que vaya preparando el resto de los
emparedados durante la coccidn de los ofros.

¢ Desenchufe el aparato después de su empleo.

ALGUNAS SUGERENCIAS PARA OBTENER UN
MEJOR RESULTADO

e Enchufe el aparato mientras que prepara los emparedados.

e La mantequilla aromatizada también puede ser utilizada.

e Para darle mas gusto, le sugerimos emplear bacon vy frotarlo
sobre las rodajas de pan ya algo tostado.

LIMPIEZA

e Tras el empleo y antes de su limpieza, desenchufe el aparato y
déjelo enfriar.

e Limpie su interior y las esquinas del aparato con la ayuda de un
papel de cocina absorbente o un pano suave.

e Limpie el exterior del aparato con la ayuda de un pano
ligeramente humedecido, asegurdndose de que no haya
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humedad, aceite o grasa que se infiltre en las aeraciones que
enfrian el aparato.

e Nunca limpie ni el interior ni el exterior con productos abrasivos
ya que estos estropean el esmalte y el recubrimiento anti
adhesivo.

e NUNCA INTRODUCIR EL APARATO EN EL AGUA U OTRO LIQUIDO.
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MODE D'EMPLOI

N =

11

12.

13.

14.

15.

CONSIGNES DE SECURITE

LISEZ ENSEMBLE DES INSTRUCTIONS.

. Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez que la tension du réseau

correspond bien & celle notée sur la plague signalétique de votre
appareil.

Ne touchez pas les surfaces chaudes. Manipulez les poignées et
les boutons.

Pour écarter les risques d'électrocution, nimmergez pas le
cordon, la fiche ou I'appareil dans I'eau ou dans tout autre
liguide.

Faites particulierement attention lorsque I'appareil est utilisé par
ou en présence d'enfants.

Débranchez I'appareil de la prise murale lorsqu'il n'est pas utilisé
ou avant de le nettoyer. Laissez I'appareil refroidir avant de le
nettoyer.

Ne faites pas fonctionner I'appareil si son cordon ou sa fiche est
endommagé ou sil'appareil a présenté un dysfonctionnement
ou est endommagé. Retournez I'appareil au centre de service
autorisé pour le faire vérifier ou réparer.

L'utilisation d’'accessoires non recommandés par le fabricant
présente des risques d'incendie, d'électrocution ou de blessure.
N'utilisez pas I'appareil & I'extérieur.

. Ne laissez pas le cordon pendre de la table ou d'un comptoir et

évitez qu'il touche une surface chaude.

.Ne placez pas I'appareil sur ou prés d'un brileur & gaz ou

électrique ou dans un four chaud.

Soyez extrémement prudent lorsque vous déplacez un appareil
contenant de I'huile chaude ou d'autres liquides chauds.

Insérez toujours le cordon d'abord dans I'appareil et ensuite dans
la prise murale. Pour déconnecter I'appareil, débranchez-le.
N'utilisez pas cet appareil a des fins autres que celles pour
lesquelles il est concgu.

Assurez-vous gqu'il y ait assez d'espace libre autour de I'appareil
lorsgu'il est en fonctionnement afin gu'il y ait suffisamment de
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16.

17.

18.

19.

20.

circulation I'air. Si vous utilisez I'appareil sur une surface ouU la
chaleur pose probléme, il est conseillé de placer un support
thermorésistant sous l'appareil.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement.

Utilisez toujours I'appareil sur une surface propre, plane, dure et
seche. Assurez-vous qu'il n'y ait pas de matériaux tels qu'une
nappe ou du plastique entre I'appareil et la surface sur laquelle il
est posé. Veillez & ce que I'appareil ne rentre pas en contact
avec des matériaux facilement inflammables comme les rideaux,
les tissus,... lorsqu’il est en fonctionnement car le feu pourrait se
déclarer.

Il est indispensable de garder cet appareil propre étant donné
qu'il est en contact direct avec la nourriture.

Veillez & ne pas griffer le revétement spécial des plagues de
cuisson car il perdrait alors son caractéere anti-adhésif. S'il est
nécessaire de gratter les plaques, utilisez une spatule en bois
classigue ou en plastique spécialement étudié pour résister & la
chaleur.

Pour déconnecter I'appareil, débranchez-le.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

CONSIGNES CONCERNANT LA FICHE POLARISEE

Ce produit est muni d'une fiche polarisée (une lame plus large que
I'autre). Ce genre de fiche n'entre que d'une facon dans une prise
polarisée, afin de minimiser les risques de chocs électriques. Si vous
n'arrivez pas a enfoncer la fiche a fond dans la prise, retfournez la
fiche et réessayez. Si cela ne fonctionne toujours pas, faites appel
un service qualifie compétent. N'essayez jamais de modifier la fiche!

CONSIGNES CONCERNANT LE CORDON

Le cordon d'alimentation de I'appareil est un cordon de type court,
et ce afin de diminuer les risques d’accidents (chute si vous marchez
sur le cordon...). Vous pouvez toutefois utiliser une rallonge si
nécessaire mais:
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e Assurez-vous que l'ampérage de la rallonge soit égal ou
supérieur a celui de l'appareil. Une rallonge avec un
ampérage inférieur a celui de l'appareil risquerait de
surchauffer et de brGler.

e Larallonge ne doit pas pendre du plan de travail ou de la
table afin d'éviter que les enfants ne le tirent ou frébuchent.

DESCRIPTION

Témoin lumineux de fonctionnement

Témoin lumineux
de température

Partie supérieure

Plaque

Poignée

e, ;___...——f—\

Loquet de fermeture \

UTILISATION

e Lors de la premiére utilisation la couche anti-adhésive produira
de la fumée. Celle-ci n'est pas nocive et s'estompera
rapidement. Il est tout de méme préconisé lors de la premiéere
utilisation de laisser fonctionner votre appareil pendant une
dizaine de minutes sans nourriture.

e Lorsque vous utilisez votre appareil pour la premiére fois, essuyez-
le avec un chiffon humide. Les plagues étant anti-adhésives,
I'utilisation de beurre est facultative mais vous pouvez, si vous le
souhaitez, les enduire de beurre, de margarine ou de toute autre
graisse de cuisson.

e Fermez votre appareil et branchez la fiche de votre appareil
dans la prise de courant. Le témoin lumineux de fonctionnement
rouge s'allume, vous indiquant ainsi que I'appareil est sous
tension.
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Préparez vos croques pendant que I'appareil chauffe.

Lorsque la température est atteinte, le témoin lumineux de

température vert s'allume. Pendant |'utilisation, ce témoin

lumineux s'éteindra et se rallumera régulierement. Cela signifie
simplement que le thermostat regle la température de I'appareil.

e Attention, pendant I'utilisation, les plaques deviennent chaudes.
Faites attention de ne pas vous briler.

e OQuvrez entierement I'appareil. Mettez une tranche de pain dans
I'emplacement du bas avec le coté beurré contre la plague de
cuisson.

e Ajoutez la garniture.

e Mettez la franche de pain du haut avec le coté beurré au-dessus
et fermez I'appareil. Veillez & ne pas entrer en contact avec la
vapeur qui s'échappera de votre crogque-monsieur.

¢ Votre croque sera cuit en 2 a 3 minutes ou en plus de temps
selon votre goUt. Ouvrez I'appareil et retirez le croque-monsieur &
I'aide d'une spatule en bois ou en plastique. N'utilisez jamais
d'instruments en métal car ceux-ci pourraient endommager le
revétement anti-adhésif.

e Refermez!'appareil afin de préserver la chaleur jusqu’'a ce vous
remefttiez d'autres sandwichs.

e Nous vous conseillons de préparer d'autres croque-monsieur
pendant la cuisson des premiers.

e Veuillez débrancher I'appareil aprés I'emploi.

QUELQUES SUGGESTIONS POUR UN MEILLEUR
RESULTAT

e Préchauffez toujours I'appareil avant de I'employer. Branchez
I'appareil pendant votre préparation des croque-monsieur.

e Vous pouvez également utiliser du beurre aromatisé.

e Frottez du lard gras sur les franches de pain qui rétissent pour en
accentuer le goUt.

NETTOYAGE

e Veuillez retirer la fiche de la prise de courant et attendre que
I'appareil et les plaques refroidissent totalement avant de les
nettoyer.
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Essuyez I'intérieur et les angles de I'appareil a I'aide de papier
absorbant ou d'un chiffon doux.

Essuyez I'extérieur de I'appareil d I'aide d'un chiffon [égérement
humide, en vous assurant que I'humidité, I"'huile ou la graisse ne
s'infiltre pas dans les aérations de refroidissement de I'appareil.
Ne nettoyez jamais votre appareil (extérieur et intérieur) a I'aide
de produits abrasifs car cela abimerait le revétement.
N'IMMERGEZ PAS L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.
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(PD MODO DE EMPREGO

N =

> w

1.

12.

13.

14.

PARA A SUA SEGURANCA

LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DE UTILIZACAO.

. Confirme se a tensdo eléctrica que vai utilizar € igual & indicada

na placa sinalética do aparelho.

N&o toque nas superficies quentes. Utilize os punhos.

Para evitar riscos de electrocucdo, nunca mergulhe o cabo da
alimentacdo, a ficha ou o aparelho em dgua ou outros liquidos.
Tenha particular atencdo sempre que o aparelho esteja a ser
utilizado com criangas por perto ou pessoas que tenham de ser
vigiadas.

Retire o cabo da alimentagdo da ficha eléctrica mural sempre
que o aparelho ndo esteja a ser utilizado ou antes de o limpar.
Deixe arrefecer muito bem o aparelho antes de o limpar.

Nado utilize o aparelho se este tiver o cabo da alimentacdo
danificado ou a ficha estragada ou o préprio aparelho
apresentar danos. Leve o aparelho a um centro de assisténcia
técnica credenciado para verificar ou arranjar os danos que ele
apresente.

A utilizacdo de acessdrios ndo recomendados pelo fabricante
pode originar riscos de incéndio, de electrocucdo ou
qgueimaduras.

N&o utilize o aparelho ao ar livre.

. Ndo deixe que o fio contacte com a mesa ou um computador e

evite que ele toque numa superficie quente.

Ndo cologue o aparelho em cima ou perto de um queimador a
gaz ou eléctrico ou de um forno quente.

Seja muito prudente quando desloca um aparelho com dleo
guente ou outros liquidos quentes.

Insira sempre o cabo da alimentacdo primeiro no aparelho e s
depois na ficha eléctrica mural. Para desconectar o aparelho,
desligue-o da tomada fornecedora de corrente eléctrica.

Nado utilize o aparelho para outros fins que aqueles para que foi
concebido.

16 UST SM 1-060213



15. O aparelho tem de estar a funcionar em dreas bem arejadas.
Em superficies onde calor pode causar um problema, uma
almofada quente isolada é recomendada.

16. Nunca deixe o aparelho ao alcance das criancas ou de pesodas
que necesitem de ser vigiadas.

17.Sempre use o produto numa superficie limpa, plana, dura e
seca. Nd&o deve haver nenhum material tal como uma toalha
de mesa ou pldstico entre o aparelho e a superficie. Para evitar
os riscos de incéndio durante o funcionamento do forno, ndo o
tape e verifique que ele ndo entra em contacto com matérias
inflamaveis como cortinados, parede forrada a papel,
separadores etc.

18. Guarde o aparelho em locais seguros pois ele estd em contacto
com alimentos.

19. Na limpeza do aparelho, nunca utilize utensilios de metal porque
0s mesmo podem danificar o revestimento antiaderente. Use
uma espdtula de pldstico ou madeira mas nunca use esfregoes
abrasivos.

20. Para desconectar o aparelho, desligue-o da tfomada
fornecedora de corrente eléctrica.

GUARDAR AS INSTRUCCOES

FICHA POLARIZADA

Para sua seguranca, este aparelho estd equipado com uma ficha
polarizada de corrente alterna que contém uma I&mina mais larga
do que outra. Esta ficha encaixa na tomada apenas de uma forma.
Se ndo conseguir infroduzir completamente a ficha na tomada,
tente por a ficha ao contrdrio. Se ainda assim a ficha ndo encaixar,
contacte o servico técnico habilitado para substituir a tomada. Nao
tente modificar este dispositivo

CABO DA ALIMENTACAO CURTO

O cabo da adlimentacdo é curto para diminuir riscos de acidentes
como quedas ao pisar o cabo. Se necessdrio pode utilizar uma
extensdo mas :
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e Confirme que a amperagem da extensdo é igual ou superior
d exigida pelo aparelho. Uma extensdo que ndo obedeca
aos requesitos do aparelho pode provocar sobre
aguecimentos e dar origem a danos como riscos de
incéndio.

e Evite os acidentes verificando que a extensdo eléctrica ndo
se encontra presa por exemplo d perna da mesa ou ndo tem
fio ferra.

PARTES

Luz indicadora do
funcionamiento

Luz indicadora

Parte superior

Placa

Parte inferior

uso

¢« O aparelho possui uma camada de proteccdo que deixa
escapar um pouco de fumo a quando a sua primeira utilizagdo.
Na primeira utilizacdo limpe com um pano humido as placas e
seque-as bem antes de as usar.

e As placas estando antiaderentes, o uso da manteiga é
opcional mas vocé pode, se desejar, revesti-las de manteiga,
de margarina ou de qualqguer oufra gordura de cozinhar.

e ligue o aparelho. A ldmpada de aviso vermelha acende-se.

e AléGmpada de aviso verde acende-se quando a temperatura
estd atingida.
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Deixe as placas aquecer antes de colocar o pdo com a parte
barrada de rnanteiga confra a placa. A luz luminosa acende
indicando que o aguecimento se enconftra feito. Durante a
utilizacdo esta luz ira ascender-se e desligar-se regularmente,
significa que o termostato regula a temperatura do aparelho.
Cuidado durante a cozedura as placas ficam quentes tenha
cuidado para ndo se queimar.

Faca o seu sanduiche colocando os ingredientes e a outra faia
de pdo com o lado barrado da rnanteiga, contra a outra placa
guente.

Feche a placas e espere dois ou trés minutos.

Para tirar a sanduiche faca-o com uma espdtula de pldstico ou
madeira para evitar que as placas se estraguem, se queime ou
estrague a sanduiche.

Feche novamente o aparelho a fim preservar o calor até que
vocé recologue outros sanduiches.

N&s aconselhamos o preparo de outro croque-monsieur durante
o0 cozimento dos primeiros.

Queira desligar o aparelho apds o uso.

ALGUMAS SOLUCOES PARA MELHORES
RESULTADOS

Ligar o aparelho ao mesmo tempo que prepara as sanduiches.
Barrar o pdo com toucinho gordo para acentuar o gosto.

LIMPEZA

Desligue o aparelho e deixe-o arrefecer.

Limpe o interior e os exteriores das placas com um guardanapo
de papel ou um pano macio.

O exterior do aparelho limpe-o com um pano macio
humedecido.

Nunca use na limpeza mejos que risquem as placas.

NUNCA MERGULHE O APARELHO EM AGUA OU OUTROS LIQUIDOS.
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